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Bedienungsanleitung

Ambu® Silikon-Gesichtsmasken

Mit transparentem Dom und regulierbarem Cuff

1. Warnhinweise/VorsichtsmaBnahmen A

Achtung:

e Laut US-Bundesrecht darf dieses Gerat nur von einem Arzt selbst
oder auf dessen Anordnung verkauft werden (nur USA).

e Diese Maske darf nur von Personen verwendet werden, die zur
kardiopulmonalen Wiederbelebung ausgebildet sind. Die korrekte
Verwendung einer Gesichtsmaske, so daB3 eine dichte Versiegelung
erreicht wird, muss besonders getibt werden. Es ist sicherzustellen,
dass das betreffende Personal mit dem Inhalt dieses Anleitung
vertraut ist.

2. Beschreibung
Die Ambu® Silikon-Gesichtsmasken mit selbstfiillendem Maskencuff eignen sich
ideal fir die Anwendung mit manuellen und automatischen Beatmungssystemen.

GroBe OA mit einem 15 mm ISO Konnektor
Die Maske ist durchsichtig. Der Cuff des 0A-Modells ist mit Schaum gefillt, und das
Inflationsvolumen kann nicht eingestellt werden.

GroBe 0, 2, 3/4, 5 und 6 mit 22 mm 1SO Konnektor
Die Maskendome sind transparent. Der Maskencuff ist selbstfiillend und druckregulierbar.




GroBe 0 mit Bohrung

Das Modell 0 mit Bohrung ist fiir die Anwendung mit den Ambu® Mark HI- und
Ambu® Mark IV-Beatmungsbeuteln fiir Kleinkinder im Mindestalter von ca.
drei Jahren mit mindestens 15 kg Kérpergewicht ausgelegt. Die Leckage von der
Bohrung begrenzt den Beatmungsdruck auf ca. 4 kPa (40 cm H20) und darf nicht
fir andere Zwecke verwendet werden.

3. Bedienung

Beatmung mit einer Gesichtsmaske

Setzen Sie die Maske auf das Gesicht des Patienten, so daB sie luftdicht abschlieBt.
Halten Sie die Maske dicht auf dem Gesicht und achten Sie gleichzeitig auf ein kor-
rektes Kopfiiberstrecken, um die Atemwege frei zu halten.

Vor der Anwendung eines Beatmungsbeutels muB das korrekte
Aufsetzen der Gesichtsmaske ausfiihrlich gelibt werden.




4. Reinigung, Desinfektion

und Sterilisation

Methoden
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Die Tabelle zeigt die fir Reinigung, Desinfektion und Sterilisation

anwendbaren Methoden.

Reinigungs- und chemische Desinfektionsmittel
Es gibt zahlreiche verschiedene Marken von Reinigungs- und chemischen Desinfektionsmitteln.
Um die Lebensdauer der Materialien nicht zu verkiirzen, verwenden Sie nur Produkte, die fiir die
Materialien der Gesichtsmaske geeignet sind. Eine Liste der Materialien finden Sie auf Seite 6.
Befolgen Sie die Anleitungen der Hersteller der Reinigungs- und chemischen Desinfektionsmittel
hinsichtlich Verdiinnung und Dauer der Anwendung. Phenolhaltige Substanzen sind zu vermeiden.

Informationen zu ausgewahlten Reinigungs- und chemischen Desinfektionsmitteln, die
auf ihre Vertraglichkeit mit den Materialien der Gesichtsmaske tiberpriift sind, kénnen

Sie von Ihrem Ambu Reprasentanten oder von Ambu A/S anfordern.

Hinwveis: Angetrocknete Riickstande von Reinigungs- und Desinfektions-mitteln auf den
Materialien der Gesichtsmaske konnen Oberfldchen angreifen und die Lebensdauer des

gesamten Produktes verkirzen.

Vorgehensweise fiir Reinigung, Desinfektion und Sterilisation
Generell sind die folgenden Schritte auszuftihren. Wahlen Sie geméB der oben abgebildeten
Tabelle die korrekten Methoden fiir die jeweils betroffenen Teile der Gesichtsmaske.




4.1. Demontage der Masken (empfohlen)
Cuff vom Dom abknépfen bzw. abziehen.

Achtung:
Vor dem Autoklavieren ist der VerschluBstopfen am Cuff zu lésen.

Zerlegte Gesichtsmaske Zerlegte Gesichtsmaske mit
gedffnetem VerschluBstopfen.

4.2. Reinigen der Teile

Handwasche oder automatische Spilmaschine

Waschen Sie die Teile in warmem Wasser und mit einem fiir die Materialien der
Gesichtsmaske geeigneten Reinigungsmittel, siehe Kapitel 5. Spiilen Sie alle Teile griind-
lich in klarem Wasser, um eventuelle Rickstande des Reinigungsmittels zu entfernen.

Vergewissern Sie sich bei der Oberfléchenreinigung und/oder Desinfektion der
AuBenflachen der Gesichtsmaske, dass das Reinigungs- und/oder Desinfektionsmittel fiir
die Materialien der Gesichtsmaske geeignet ist und wieder vollstandig durch Spiilen mit
Wasser entfernt wird. Angetrocknete Riickstande auf den Materialien der Gesichtsmaske
konnen die Lebensdauer der Materialien verkiirzen.

Automatische Spllmaschinen mit Programmen zum Sptlen von Anésthesiezubehdr
konnen verwendet werden.



4.3. Desinfizieren und/oder Sterilisieren
Wahlen Sie chemische Desinfektion oder Desinfektion durch Erhitzen je nach Ihren vor
Ort gegebenen Bestimmungen.

Spiilmaschine - Programm zur Desinfektion durch Erhitzen
Automatische Sptilmaschinen fiir medizinisches Zubehér bieten meist auch Programme
zur Desinfektion durch Erhitzen.

Kochen
Verwenden Sie klares Wasser; erhitzen und kochen Sie die Teile fiir z.B. 10 Minuten,
um sie zu desinfizieren.

Chemisches Desinfizieren

Befolgen Sie die Anleitungen des Herstellers des chemischen Desinfektionsmittels
beziiglich Verdinnung und Anwendungsdauer. Spiilen Sie alle Teile der Gesichtsmaske
nach der Anwendung des chemischen Desinfektionsmittels griindlich mit klarem
Wasser, um alle Riickstande zu entfernen.

Autoklavieren
Verwenden Sie die iiblichen Autoklaven fiir 138° C.

Achtung:
Vor dem Autoklavieren ist der VerschluBstopfen am Cuff zu l6sen.

4.4 Trocknen und Abkiihlen
Lassen Sie die Teile vollstandig trocknen und/oder abkdihlen, bevor Sie die
Gesichtsmaske wieder zusammenbauen.

4.5 Uberpriifen der Teile

Nach Reinigung, Desinfektion und/oder Sterilisation prifen Sie sorgféltig alle Teile auf
Beschadigungen oder iibermaBigen VerschleiB. Tauschen Sie sie gegebenfalls aus.
Einige Methoden konnen Verfarbungen der Gummiteile verursachen, ohne daB
dadurch die Lebensdauer der Teile beeintrachtigt wird. Bei Materialermiidung, sichtbar
2.B. durch Brechen des Materials, miissen die betroffenen Teile ausgetauscht werden.

4.6 Zusammenbau
Bauen Sie die Gesichtsmaske wieder zusammen.



5. Materialien und Teile

Gewicht

GroBe 0A:

GroBe 0 mit Bohrung:
GroBe 0:

GroBe 2:

Betriebstemperatur:
Lagerungstemperatur:

Teile
Masken-Cuff GroBe 0A:
Maskendom

ca.28g.
c.39¢.
ca. 38¢.
c. 63g.

-40°C to 50°C
-40°C to 70°C

Maskencuff, GroBe 0, 2, 3/4, 5, 6

Konnektor

Teile
Best.-Nr.
Blau

000 313 000
000 314 000
000 315 000
000 316 000
000312 000
000 317 000
000319 000

Hinweis:

Diese Bedienungsanleitung kann ohne Voranmeldung aktualisiert werden.
Kopien der aktuellen Version sind vom Hersteller bzw. Vertreiber zu beziehen.
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GroBe

Gesichtsmaske Gr.
Gesichtsmaske Gr.

Gesichtsmaske Gr.
Gesichtsmaske Gr.

Gesichtsmaske Gr.

Gesichtsmaske Gr.
Gesichtsmaske Gr.

GroBe 3/4: ca. 78 .
GroBe 5 ca. 80g.
GroBe 6 ca. 105 g.
Materialien
Silikongummi mit Schaumfiillung
Polysulfon
Silikongummi
Silikongummi
Konnektor
. 0A 15 mm 1SO Konnektor
. 0 mit Bohrung 22 mm 1SO Konnektor
0 22 mm 1SO Konnektor
2 22 mm 1SO Konnektor
. 314 22 mm 1SO Konnektor
5 22 mm 1SO Konnektor
6 22 mm 1SO Konnektor
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